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688555-2026 - Wettbewerb

Polen — Bauarbeiten fur Eisenbahnlinien und Seilbahnsysteme — Realizacja zadania pn."
Pomorska Kolej Metropolitalna Etap II: budowa linii kolejowej na odcinku Gdansk Srédmiescie —
wezet Kowale” w formule zaprojektuj i wybuduj.

OJ S 193/2026 06/10/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Bauleistungen - Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Pomorska Kolej Metropolitalna S.A.
E-Mail: sekretariat@pkm-sa.pl
Rechtsform des Erwerbers: Von einer regionalen Gebietskorperschaft kontrolliertes
offentliches Unternehmen
Tatigkeit des Auftraggebers: Eisenbahndienste

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Realizacja zadania pn."Pomorska Kolej Metropolitalna Etap II: budowa linii kolejowej na
odcinku Gdansk Srédmiescie — wezet Kowale” w formule zaprojektuj i wybuduij.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn.
~,Pomorska Kolej Metropolitalna Etap Il — budowa linii kolejowej na odcinku Gdansk
Srédmiescie — wezet Kowale” w km od ~-1+180 do ~ -8+480, stanowigcej przedtuzenie linii nr
250. Przedmiot zamowienia obejmuje w szczegodlnosci: 1.1. opracowanie kompletnych
wielobranzowych projektéw wykonawczych na podstawie projektu budowlanego oraz decyzji o
pozwoleniu na budowe, ktére zostang przekazane przez Zamawiajgcego wraz z ostateczng
SWZ, 1.2. opracowanie specyfikacji technicznych wykonania i odbioru rob6t budowlanych dla
petnego zakresu robot objetych zamdwieniem, 1.3. opracowanie przedmiaru robét, 1.4.
wykonanie robét zgodnie z projektem budowlanym, decyzjg o pozwoleniu na budowe,
projektami wykonawczymi, STWIORB oraz z niniejszym OPiW wraz z zatgcznikami, 1.5.
dostawe, montaz, konfiguracje, integracje i uruchomienie urzgdzen, systemoéw oraz
oprogramowania, 1.6. przeprowadzenie wymaganych prob, testéw i odbioréw oraz
przekazanie do eksploatacji infrastruktury kolejowej wraz z infrastrukturg techniczng i
drogowa, obiektami inzynieryjnymi, systemami technicznymi oraz wyposazeniem, 1.7.
opracowanie dokumentacji powykonawczej, 1.8. wykonanie obowigzkéw zwigzanych z oceng
zgodnosci i weryfikacjg WE, certyfikacjg oraz uzyskaniem wymaganych zezwolen, decyzji,
uzgodnien i dopuszczeni niezbednych do przekazania inwestycji do uzytkowania i
eksploatacji, 1.9. przeprowadzenie wymaganych szkolen oraz wykonywanie obowigzkéw
wynikajgcych z udzielonej gwaranciji jakosci.
Kennung des Verfahrens: 9b5fa420-ef66-427a-9867-47ca5ceac141
Interne Kennung: PKM/DI/JNO/251/9/26
Verfahrensart: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Veroffentlichung eines Aufrufs zum
Wettbewerb/Verhandlungsverfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: sektorowe negocjacje z ogtoszeniem
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21.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45234000 Bauarbeiten fir Eisenbahnlinien und Seilbahnsysteme
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71320000 Planungsleistungen im Bauwesen, 71541000
Projektmanagement im Bauwesen, 71240000 Dienstleistungen von Architektur- und
Ingenieurbiros sowie planungsbezogene Leistungen, 45234111 Bau von Stadtbahnen,
45234114 Bau von Bahndammen, 45234115 Arbeiten fur Eisenbahnsignalanlagen, 45234116
Gleisbauarbeiten, 45234129 Stadtbahnbauarbeiten, 45234123 Arbeiten fiur teilweise unter der
Erde fahrende Bahnen, 45234125 U-Bahnhof, 45234130 Gleisbettbauarbeiten, 45234140 Bau
von schienengleichen Bahnibergangen, 45221112 Bau von Eisenbahnbricken, 45221121
Bau von Strallenviadukten, 45221122 Bau von Eisenbahnviadukten, 45221211
StraRenunterfiihrung, 45221243 Bau von FuRgéngertunnels, 45221213 Uberdeckte oder
teiluberdeckte Eisenbahnausschachtungen, 45221242 Bau von Eisenbahntunnels, 45233120
Stralienbauarbeiten, 45400000 Baufertigstellung, 45351000 Maschinentechnische
Installationsarbeiten, 45343000 Brandschutz-Installationsarbeiten, 45330000
Installateurarbeiten, 45320000 Abdichtungs- und Dammarbeiten, 45310000 Installation von
elektrischen Leitungen, 45262800 Ausbau von Gebauden, 45262410
Baustahlmontagearbeiten fir Gebaude, 45262510 Steinbauarbeiten, 45234126 Bauarbeiten
fur Stralkenbahnlinien, 45234128 Bau von Strallenbahnhaltestellen, 45213320 Bauarbeiten fur
Gebaude in Verbindung mit dem Eisenbahnguterverkehr, 45110000 Abbruch von Gebauden
sowie allgemeine Abbruch- und Erdbewegungsarbeiten, 45233290 Installation von
Stralienschildern

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Gdansk
Postleitzahl: 80-298
Land, Gliederung (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub
sad — art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku tej podstawy wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z KRS lub CEIDG, jezeli odrebne przepisy wymagaja
wpisu do rejestru lub ewidencji. Szczegdtowy opis terminu i sposobu sktadania dokumentow
zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Z
postepowania wyklucza sie Wykonawce, jezeli w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust.
1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu nalezgcego z nim do tej samej grupy
kapitatowej, chyba ze zaktdcenie to moze zosta¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie — art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Przed wykluczeniem Zamawiajgcy umozliwi
Wykonawcy wykazanie, ze jego zaangazowanie nie zaktoci konkurencji. Na potwierdzenie
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braku tej podstawy wykluczenia sktadane jest oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych
w oswiadczeniu z art. 125 ust. 1 Pzp. Szczegodtowy opis terminu i sposobu sktadania
dokumentéw zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Z postepowania Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona — art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku tej podstawy wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z KRS
lub CEIDG, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Szczegotowy
opis terminu i sposobu sktadania dokumentéw zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Z
postepowania Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce znajdujgcego sie w innej tego rodzaju
sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury — art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku tej podstawy
wykluczenia sktadane sg dokumenty okreslone w Rozdziale XIV OPiW, w tym odpowiednie
dokumenty wiasciwe dla Wykonawcdw majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami RP. Szczegdétowy opis terminu i sposobu sktadania dokumentéw zostat okreslony w
Rozdziale XIV OPiW.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Z postepowania
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56
ust. 2 ustawy Pzp, ktérego nie mozna skutecznie wyeliminowac¢ w inny sposob niz przez
wykluczenie Wykonawcy — art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku tej
podstawy wykluczenia sktadane jest oSwiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w
o$wiadczeniu z art. 125 ust. 1 Pzp. Szczegdtowy opis terminu i sposobu sktadania
dokumentéw zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Korruption: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce w przypadkach okreslonych w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do przestepstw okreslonych w art. 228-230a lub art.
250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie oraz art. 54 ust. 1—4 ustawy o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych, albo odpowiedniego czynu zabronionego okreslonego w przepisach
prawa obcego. Na potwierdzenie braku tej podstawy wykluczenia Wykonawca sktada
informacje z KRK albo odpowiedni dokument dotyczgcy Wykonawcy zagranicznego.
Szczegdtowy opis terminu i sposobu sktadania dokumentéw zostat okreslony w Rozdziale XIV
OPiW.

Betrug: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce w przypadkach okreslonych w art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. g oraz pkt 2 ustawy Pzp, w zakresie przestepstwa oszustwa, o ktorym mowa w art.
286 Kodeksu karnego, oraz przestepstwa skarbowego, albo odpowiedniego czynu
zabronionego okreslonego w przepisach prawa obcego. Na potwierdzenie braku tej podstawy
wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego albo odpowiedni
dokument dotyczgcy Wykonawcy zagranicznego. Szczegotowy opis terminu i sposobu
skfadania dokumentow zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Zahlungsunfahigkeit: Z postepowania Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje — art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku tej
podstawy wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z KRS lub CEIDG, jezeli
odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Szczegotowy opis terminu i
sposobu sktadania dokumentéw zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Z
postepowania wyklucza sie Wykonawce, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze przed uptywem wiasciwego terminu Wykonawca dokonat
zaptaty naleznych sktadek wraz z odsetkami lub grzywnami albo zawart wigzgce porozumienie
w sprawie sptaty tych naleznosci — art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
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tej podstawy wykluczenia sktadane jest odwiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu z art. 125 ust. 1 Pzp. Szczegdtowy opis terminu i sposobu sktadania
dokumentéw zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Z postepowania wyklucza sie
Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow lub optat, chyba ze przed uptywem
wiasciwego terminu Wykonawca dokonat zaptaty naleznych podatkéw lub optat wraz z
odsetkami lub grzywnami albo zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci
—art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku tej podstawy wykluczenia sktadane
jest oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu z art. 125 ust. 1 Pzp.
Szczegdtowy opis terminu i sposobu sktadania dokumentéw zostat okreslony w Rozdziale XIV
OPiW.

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: 1) w przypadkach okreslonych w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp — w zakresie skazania za przestepstwo okreslone
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) w przypadkach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2
ustawy Pzp — w zakresie przestepstw przeciwko wiarygodnosci dokumentow okreslonych w
art. 270-277d Kodeksu karnego oraz przestepstw przeciwko obrotowi gospodarczemu
okreslonych w art. 296-307 Kodeksu karnego, z wytgczeniem art. 299 Kodeksu karnego; 3)
jezeli prawomocnie orzeczono wobec niego zakaz ubiegania sie o zamowienia publiczne — art.
108 ust. 1 pkt 4 Pzp; 4) w przypadku okreslonym w art. 108 ust. 2 Pzp, tj. udaremniania lub
utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia
w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego; 5) w przypadkach
okreslonych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego; 6) w przypadkach okreslonych w art. 5k rozporzagdzenia Rady
(UE) nr 833/2014, w aktualnym brzmieniu. Art. 5k rozporzgdzenia nr 833/2014 nie stanowi
krajowej podstawy wykluczenia, lecz zostat wskazany w tej kategorii z uwagi na brak odrebnej
kategorii w formularzu eForms. Na potwierdzenie braku powyzszych podstaw Wykonawca
sktada odpowiednio dokumenty i oswiadczenia okreslone w pkt 14.2.1, 14.2.3, 14.2.5114.2.6
OPIW albo odpowiednie dokumenty wiasciwe dla Wykonawcdw zagranicznych. Szczegdtowy
opis terminu i sposobu sktadania dokumentéw zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Z
postepowania wyklucza sie Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢ na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie
majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli wykonawcy nalezgcy do tej
samej grupy kapitatowej ztozyli odrebne oferty lub Wnioski, chyba Ze wykazg ich niezalezne
przygotowanie — art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku tej podstawy
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie dotyczgce przynaleznosci albo braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej oraz oswiadczenie o aktualnosci informacji
dotyczgcych zawarcia porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, zgodnie z pkt
14.2.21 14.2.5.3 OPiW. Szczegdtowy opis terminu i sposobu sktadania dokumentéw zostat
okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Z postepowania wyklucza sie
Wykonawce w przypadkach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i f oraz pkt 2 ustawy Pzp,
w odniesieniu do handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, oraz
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
wiasciwej ustawy, albo odpowiedniego czynu zabronionego okreslonego w przepisach prawa
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obcego. Na potwierdzenie braku tej podstawy wykluczenia Wykonawca skfada informacje z
KRK albo odpowiedni dokument dotyczacy Wykonawcy zagranicznego. Szczegdtowy opis
terminu i sposobu sktadania dokumentdw zostat okre$lony w Rozdziale XIV OPiW.
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Z postepowania wyklucza sie¢ Wykonawce w
przypadkach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do
przestepstwa finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym z art. 165a Kodeksu
karnego lub przestepstwa prania pieniedzy z art. 299 Kodeksu karnego, albo odpowiedniego
czynu zabronionego okreslonego w przepisach prawa obcego. Na potwierdzenie braku tej
podstawy wykluczenia Wykonawca sktada informacje z KRK albo odpowiedni dokument
dotyczgcy Wykonawcy zagranicznego. Szczegétowy opis terminu i sposobu sktadania
dokumentéw zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Z
postepowania wyklucza sie Wykonawce w przypadkach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
e i pkt 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorym
mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub przestepstwa majgcego na celu jego popetnienie,
albo odpowiedniego czynu zabronionego okreslonego w przepisach prawa obcego. Na
potwierdzenie braku tej podstawy wykluczenia Wykonawca sktada informacje z KRK albo
odpowiedni dokument dotyczgcy Wykonawcy zagranicznego. Szczegotowy opis terminu i
sposobu sktadania dokumentow zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce w
przypadkach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do
przestepstwa udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, albo odpowiedniego czynu zabronionego okreslonego w przepisach prawa obcego.
Na potwierdzenie braku tej podstawy wykluczenia Wykonawca skfada informacje z KRK albo
odpowiedni dokument dotyczgcy Wykonawcy zagranicznego. Szczegotowy opis terminu i
sposobu sktadania dokumentow zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.
Vergleichsverfahren: Z postepowania Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory zawart uktad
z wierzycielami — art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku tej podstawy
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z KRS lub CEIDG, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Szczegotowy opis terminu i sposobu
sktadania dokumentéw zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Konkurs: Z postepowania Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego
ogtoszono upadtosc¢ — art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku tej podstawy
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z KRS lub CEIDG, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Szczegdtowy opis terminu i sposobu
skfadania dokumentow zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Z postepowania Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktory w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza
jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co Zamawiajgcy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow — art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku tej podstawy wykluczenia sktadane jest oSwiadczenie o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu z art. 125 ust. 1 Pzp. Szczegdétowy opis terminu i
sposobu sktadania dokumentow zostat okreslony w Rozdziale XIV OPiW.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
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Titel: Realizacja zadania pn."Pomorska Kolej Metropolitalna Etap II: budowa linii kolejowej na
odcinku Gdansk Srédmiescie — wezet Kowale” w formule zaprojektuj i wybudui.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn.
.,Pomorska Kolej Metropolitalna Etap Il — budowa linii kolejowej na odcinku Gdansk
Srédmiescie — wezet Kowale” w km od ~-1+180 do ~ -8+480, stanowigcej przedtuzenie linii nr
250. Przedmiot zamowienia obejmuje w szczegodlnosci: 1.1. opracowanie kompletnych
wielobranzowych projektow wykonawczych na podstawie projektu budowlanego oraz decyzji o
pozwoleniu na budowe, ktore zostang przekazane przez Zamawiajgcego wraz z ostateczng
SWZ, 1.2. opracowanie specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robét budowlanych dla
petnego zakresu robot objetych zamowieniem, 1.3. opracowanie przedmiaru robot, 1.4.
wykonanie robot zgodnie z projektem budowlanym, decyzjg o pozwoleniu na budowe,
projektami wykonawczymi, STWIORB oraz z niniejszym OPiW wraz z zatgcznikami, 1.5.
dostawe, montaz, konfiguracje, integracje i uruchomienie urzgdzen, systemow oraz
oprogramowania, 1.6. przeprowadzenie wymaganych prob, testéw i odbioréw oraz
przekazanie do eksploatacji infrastruktury kolejowej wraz z infrastrukturg techniczng i
drogowa, obiektami inzynieryjnymi, systemami technicznymi oraz wyposazeniem, 1.7.
opracowanie dokumentacji powykonawczej, 1.8. wykonanie obowigzkéw zwigzanych z oceng
zgodnosci i weryfikacjg WE, certyfikacjg oraz uzyskaniem wymaganych zezwolen, decyzji,
uzgodnien i dopuszczeni niezbednych do przekazania inwestycji do uzytkowania i
eksploatacji, 1.9. przeprowadzenie wymaganych szkolen oraz wykonywanie obowigzkéw
wynikajgcych z udzielonej gwaranciji jakosci

Interne Kennung: PKM/DI/JNO/251/9/26

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45234000 Bauarbeiten fir Eisenbahnlinien und Seilbahnsysteme
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71320000 Planungsleistungen im Bauwesen, 71541000
Projektmanagement im Bauwesen, 71240000 Dienstleistungen von Architektur- und
Ingenieurbiros sowie planungsbezogene Leistungen, 45234111 Bau von Stadtbahnen,
45234114 Bau von Bahndammen, 45234115 Arbeiten fur Eisenbahnsignalanlagen, 45234116
Gleisbauarbeiten, 45234129 Stadtbahnbauarbeiten, 45234123 Arbeiten fir teilweise unter der
Erde fahrende Bahnen, 45234125 U-Bahnhof, 45234130 Gleisbettbauarbeiten, 45234140 Bau
von schienengleichen Bahnubergangen, 45221112 Bau von Eisenbahnbricken, 45221121
Bau von StraRenviadukten, 45221122 Bau von Eisenbahnviadukten, 45221211
StraRenunterfiihrung, 45221243 Bau von Fuflgangertunnels, 45221213 Uberdeckte oder
teiliberdeckte Eisenbahnausschachtungen, 45221242 Bau von Eisenbahntunnels, 45233120
Stralienbauarbeiten, 45400000 Baufertigstellung, 45351000 Maschinentechnische
Installationsarbeiten, 45343000 Brandschutz-Installationsarbeiten, 45330000
Installateurarbeiten, 45320000 Abdichtungs- und Dammarbeiten, 45310000 Installation von
elektrischen Leitungen, 45262800 Ausbau von Gebauden, 45262410
Baustahlmontagearbeiten fur Gebaude, 45262510 Steinbauarbeiten, 45234126 Bauarbeiten
fur StraRenbahnlinien, 45234128 Bau von StralRenbahnhaltestellen, 45213320 Bauarbeiten fir
Gebaude in Verbindung mit dem Eisenbahnguterverkehr, 45110000 Abbruch von Gebauden
sowie allgemeine Abbruch- und Erdbewegungsarbeiten, 45233290 Installation von
StralRenschildern

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Gdansk
Land, Gliederung (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
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Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich flr den Teilnahmeantrag
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: Wskazany w ogtoszeniu okres realizacji zaméwienia wynoszgcy 36
miesiecy ma charakter przewidywany i nie stanowi wymagania minimalnego. Okres ten oraz
terminy osiggniecia poszczegoélnych Kamieni Milowych podlegajg negocjacjom. Ostateczne
terminy zostang okreslone w SWZ udostepnionej wraz z zaproszeniem do sktadania ofert.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek dotyczgcy sytuacji
ekonomicznej lub finansowej za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w kazdym z
ostatnich 3 lat obrotowych, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w kazdym
roku obrotowym tego okresu, osiggnat roczny przychéd w wysokosci nie mniejszej niz 2 000
000 000,00 PLN. W przypadku Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia lub polegania na zasobach podmiotu udostepniajgcego zasoby warunek musi
zostac spetniony w cato$ci przez co najmniej jeden podmiot. Zamawiajgcy nie dopuszcza
sumowania przychoddw réznych podmiotéw w celu wykazania spetnienia warunku. Na
potwierdzenie spetnienia warunku Wykonawca sktada sprawozdanie finansowe, jezeli jego
sporzgdzenie jest wymagane przepisami kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, a jezeli podlega ono badaniu przez firme audytorskg — réwniez odpowiednio
sprawozdanie z badania sprawozdania finansowego. W przypadku Wykonawcow
niezobowigzanych do sporzgdzenia sprawozdania finansowego nalezy ztozy¢ inne dokumenty
okreslajgce w szczegolnosci przychody — za okres nie dtuzszy niz ostatnie 3 lata obrotowe, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — za ten okres. Podmiotowy srodek
dowodowy skfadany jest na zasadach i w terminach okres$lonych w Rozdziale XIV OPiW.
Moze zostac zastgpiony waznym certyfikatem wykonawcy zamowien publicznych w zakresie,
w jakim certyfikat potwierdza spetnienie tego warunku zgodnie z wymaganiami
Zamawiajgcego.

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek dotyczgcy sytuac;ji
ekonomicznej lub finansowej za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada srodki
finansowe lub zdolnos¢ kredytowg w wysokosci nie mniejszej niz 250 000 000,00 PLN. W
przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia lub polegania na
zasobach podmiotow udostepniajgcych zasoby warunek bedzie oceniany tgcznie, przy czym
co najmniej jeden z Wykonawcow wystepujgcych wspdlnie albo podmiot udostepniajgcy
zasoby musi wykaza¢ samodzielnie posiadanie srodkéw finansowych lub zdolnosci kredytowe;j
w wysokosci nie mniejszej niz 130 000 000,00 PLN. W przypadku wykazywania spetnienia
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warunku poprzez posiadanie srodkéw finansowych Zamawiajgcy dopuszcza sumowanie
Srodkow finansowych wynikajgcych z informacji pochodzacych od réznych instytucji
finansowych. W przypadku wykazywania zdolnosci kredytowej wymagana dla danego
podmiotu kwota zdolnosci kredytowej musi wynika¢ z jednej informacji bankowej albo jedne;j
informaciji spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej. Na potwierdzenie spetnienia
warunku Wykonawca sktada informacje banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej potwierdzajgcg wysokos¢ posiadanych srodkow finansowych lub zdolnosc
kredytowg Wykonawcy, wystawiong w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem. Podmiotowy $rodek dowodowy sktadany jest na zasadach i w terminach
okreslonych w Rozdziale XIV OPiW. Moze zosta¢ zastgpiony waznym certyfikatem
wykonawcy zamowien publicznych w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza spetnienie tego
warunku.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten

Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek dotyczgcy zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 12 lat przed uptywem terminu skfadania Wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, nalezycie wykonat jedng robote budowlang, zrealizowang w ramach jednej
umowy, ktérej przedmiotem byta budowa, przebudowa lub rozbudowa linii kolejowej i ktora
tacznie: a) obejmowata roboty budowlane w obrebie co najmniej jednej staciji; b) obejmowata
roboty budowlane na co najmniej jednym szlaku; c) byfa realizowana w ramach umowy na
roboty budowlane o wartosci co najmniej 200 000 000,00 PLN netto. Na potwierdzenie
spetnienia warunku Wykonawca sktada wykaz robot budowlanych wykonanych w okresie
ostatnich 12 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich rodzaju, wartosci, dat i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktérych
zostaty wykonane, wraz z dowodami okreslajgcymi, czy roboty zostaty nalezycie wykonane.
Dowodami sg referencje lub inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego
roboty zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie ich uzyskac¢ — inne dokumenty. Szczegétowe zasady wykazywania i oceny
doswiadczenia, w tym w przypadku robét wykonanych wspélnie z innymi wykonawcami,
okresla pkt 9.2.4 OPiW.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten

Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek dotyczgcy zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 12 lat przed uptywem terminu skfadania Wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, nalezycie wykonat roboty budowlane odpowiadajgce jednemu z
nastepujgcych wariantow: Wariant | — jedng robote budowlang realizowang w ramach jednej
umowy, obejmujgcg wykonanie konstrukcji co najmniej jednego tunelu drogowego, kolejowego
lub metra o dtugosci minimum 250 m; albo Wariant Il — tgcznie: a) jedng robote budowlang
realizowang w ramach jednej umowy, polegajgca na budowie co najmniej jednego obiektu w
catosci podziemnego lub czesciowo zagtebionego, w szczegolnosci tunelu, stacji podziemnej,
przejscia podziemnego, parkingu podziemnego, dworca lub innego obiektu inzynieryjnego
albo kubaturowego posiadajgcego czes¢ podziemnag, ktérego konstrukcje czesci catkowicie
podziemnej lub czesciowo zagtebionej wykonano w technologii Scian szczelinowych lub pali
petnigcych funkcje obudowy konstrukcji, przy czym sciany szczelinowe lub pale stanowity
jednoczesnie docelowy element konstrukcyjny obiektu; oraz b) roboty budowlane obejmujgce
wykonanie $cian szczelinowych o tgcznej powierzchni jednego lica $ciany wynoszgcej co
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najmniej 10 000 m?, wykonane w ramach jednej albo dwéch umow. W przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie lub polegania na zasobach podmiotu
udostepniajgcego zasoby warunek musi zostaé spetniony w catosci przez jeden podmiot. W
Wariancie Il ten sam podmiot musi wykaza¢ zarowno doswiadczenie dotyczace obiektu
podziemnego lub czesciowo zagtebionego, jak i doswiadczenie w wykonaniu scian
szczelinowych. Nie dopuszcza sie fgczenia doswiadczenia roznych podmiotow. Na
potwierdzenie spetnienia warunku Wykonawca sktada wykaz robét budowlanych wraz z
dowodami ich nalezytego wykonania, zgodnie z pkt 14.7.3 OPiW. Szczego6towe definicje i
zasady oceny okreslono w pkt 9.2.4.2 OPiW.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten

Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek dotyczgcy zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 12 lat przed uptywem terminu sktadania Wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, nalezycie wykonat roboty budowlane polegajgce na budowie mostow,
wiaduktow lub estakad, obejmujgce wykonanie co najmniej: a) jednego mostu kolejowego lub
wiaduktu kolejowego, w ktorym rozpieto$¢ teoretyczna najdiuzszego przesta wynosita co
najmniej 70 m; b) jednego wiaduktu nad czynng linig kolejowa, w ktorym rozpietos¢
teoretyczna przesta usytuowanego nad linig kolejowg wynosita co najmniej 50 m; c) jednego
mostu, wiaduktu lub estakady o dtugosci catkowitej co najmniej 200 m; d) jednego mostu lub
wiaduktu, w ktorym rozpietosc teoretyczna co najmniej jednego przesta wynosita co najmniej
30 m, a zasadniczy ustréj nosny tego przesta wykonano z betonu zbrojonego lub sprezonego;
e) jednego mostu lub wiaduktu, w ktérym rozpietosc¢ teoretyczna co najmniej jednego przesta
wynosita co najmniej 30 m, a zasadnicze elementy nosne tego przesta wykonano ze stali
konstrukcyjnej, w tym w ramach ustroju stalowego lub zespolonego stalowo-betonowego. Ten
sam obiekt moze potwierdzac wiecej niz jedno z wymagan lit. a—e, jezeli samodzielnie spetnia
wszystkie parametry wtasciwe dla kazdego z tych wymagan. Warunek musi zostac¢ spetniony
w cato$ci przez jeden podmiot. Wszystkie roboty przedstawione na potwierdzenie wymagan lit.
a—e muszg zostaé¢ wykonane przez ten sam podmiot. Nie dopuszcza sie tgczenia
doswiadczenia réznych podmiotéw. Na potwierdzenie spetnienia warunku Wykonawca sktada
wykaz robot budowlanych wraz z dowodami ich nalezytego wykonania, zgodnie z pkt 14.7.3
OPiW.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten

Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek dotyczgcy zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 12 lat przed uptywem terminu sktadania Wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej jedng robote budowlang, zrealizowang w
ramach jednej umowy, polegajgcg na budowie, przebudowie lub rozbudowie ulicy, drogi lub
linii tramwajowej, ktora tgcznie: a) obejmowata wykonanie, w catosci na obszarze
administracyjnym miasta, odcinka lub odcinkéw ulicy, drogi lub linii tramwajowej o tgcznej
dtugosci co najmniej 1 km, mierzonej odpowiednio wzdtuz osi toru lub osi jezdni; b) byta
realizowana w ramach umowy na roboty budowlane o wartosci co najmniej 50 000 000,00
PLN netto. W przypadku drogi wielojezdniowej albo linii tramwajowej wielotorowej dtugosci
réwnolegtych jezdni albo toréw nie sumuje sie. Ten sam odcinek trasy moze zosta¢
uwzgledniony tylko jeden raz. W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia lub polegania na zdolno$ciach podmiotu udostepniajgcego zasoby
warunek musi zostac spetniony w catosci przez jeden podmiot. Na potwierdzenie spetnienia
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warunku Wykonawca sktada wykaz robét budowlanych wraz z dowodami ich nalezytego
wykonania, zgodnie z pkt 14.7.3 OPiW.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek dotyczgcy zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie personelu za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje lub bedzie dysponowat co najmniej 1 osobg przewidziang do petnienia funkgciji
Dyrektora Kontraktu, posiadajgca: a) wyksztatcenie wyzsze; b) znajomosc¢ jezyka polskiego w
mowie i piSmie na poziomie umozliwiajgcym nalezyte wykonywanie obowigzkéw zwigzanych z
petniong funkcja; c) w okresie ostatnich 15 lat przed uptywem terminu sktadania Wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu — tgcznie co najmniej 8 lat doswiadczenia
zawodowego jako Dyrektor Kontraktu, Dyrektor Projektu, Kierownik Projektu po stronie
wykonawcy roboét budowlanych lub na innej funkcji kierowniczej o analogicznym zakresie
odpowiedzialnosci, obejmujgcej reprezentowanie wykonawcy w biezgcej realizacji kontraktu
oraz zarzgdzanie realizacjg rob6t budowlanych; d) w ramach wskazanego doswiadczenia —
doswiadczenie przy realizacji co najmniej 2 robét budowlanych, z ktérych kazda obejmowata
budowe, przebudowe lub rozbudowe drogi, linii kolejowej, obiektu mostowego lub obiektu
tunelowego zwigzanego z ruchem drogowym lub kolejowym i miata wartosc robot
budowlanych co najmniej 500 000 000,00 PLN netto, przy czym przy co najmniej jednej z tych
robét osoba petnita wymagang funkcje przez co najmniej 24 miesigce w sposob ciggty,
obejmujgcy okres do wydania Swiadectwa Przejecia dla catosci robét albo podpisania
protokotu odbioru koncowego robot. Na potwierdzenie spetnienia warunku Wykonawca sktada
wykaz osb6b skierowanych do realizacji zamowienia wraz z informacjami dotyczgcymi ich
kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia, wyksztatcenia, zakresu wykonywanych czynnosci
oraz podstawy dysponowania tymi osobami, zgodnie z pkt 14.7.4 OPiW. Szczegotowy sposdb
rozumienia wymaganego doswiadczenia Dyrektora Kontraktu, w tym zakres
odpowiedzialnosci wtasciwy dla funkcji analogicznej, oraz zasady obliczania okreséw
doswiadczenia okreslono w pkt 9.2.5.1 oraz w Uwagach do pkt 9.2.5.1-9.2.5.2 OPiW.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek dotyczgcy zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie personelu za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje lub bedzie dysponowat co najmniej 1 osobg przewidziang do petnienia funkgciji
Kierownika Budowy, posiadajgca: a) znajomos¢ jezyka polskiego w mowie i piSmie na
poziomie umozliwiajgcym nalezyte wykonywanie obowigzkéw Kierownika Budowy; b)
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci
konstrukcyjno-budowlanej lub inzynieryjnej mostowej albo odpowiadajgce im wazne
uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow lub uprawnienia
uznane na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych; c) w okresie ostatnich 15 lat przed
uptywem terminu sktadania Wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu — tgcznie
co najmniej 8 lat doswiadczenia zawodowego jako Kierownik Budowy lub Kierownik Robét; d)
w ramach wskazanego doswiadczenia — doswiadczenie przy realizacji co najmniej 2 robot
budowlanych, przy ktérych osoba petnita funkcje Kierownika Budowy, przy czym warto$¢
kazdej z rob6t wynosita co najmniej 500 000 000,00 PLN netto, przy kazdej robocie funkcja
byta petniona co najmniej 18 miesiecy w sposob ciggly, a okres petnienia funkcji obejmowat
okres préb i odbioréw i trwat do dnia wydania Swiadectwa Przejecia albo podpisania protokotu
odbioru kohcowego robét z Inwestorem. Na potwierdzenie spetnienia warunku Wykonawca
sktada wykaz osob skierowanych do realizacji zamoéwienia wraz z informacjami dotyczgacymi
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ich kwalifikacji zawodowych i uprawnien, doswiadczenia, wyksztatcenia, zakresu
wykonywanych czynnosci oraz podstawy dysponowania tymi osobami, zgodnie z pkt 14.7.4
OPiW.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten

Beschreibung des Eignungskriteriums: Doswiadczenie w realizacji robot kolejowych W celu
ograniczenia liczby Wykonawcow zapraszanych do negocjacji Zamawiajgcy przyzna 1 punkt
za kazdg dodatkowa robote budowlang nalezycie wykonang w okresie ostatnich 6 lat przed
uptywem terminu sktadania Wnioskdéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, zrealizowang w ramach jednej
umowy, ktérej przedmiotem byta budowa, przebudowa lub rozbudowa linii kolejowej i ktora
tgcznie: a) obejmowata roboty budowlane w obrebie co najmniej jednej staciji, b) obejmowata
roboty budowlane na co najmniej jednym szlaku, c) byta realizowana w ramach umowy na
roboty budowlane o wartosci co najmniej 200 000 000,00 PLN netto. Przez dodatkowg robote
budowlang rozumie sie robote wykonang w ramach umowy innej niz umowa dotyczaca roboty
wskazanej na potwierdzenie warunku udziatu okreslonego w pkt 9.2.4.1 OPiW. Ocenie
podlegajg wytgcznie roboty zakohczone przed uptywem terminu sktadania Wnioskéw. Za date
zakonczenia przyjmuje sie date wskazang w Swiadectwie Przejecia dla catosci robét wydanym
zgodnie z subklauzulg 10.1 FIDIC albo date protokotu odbioru koncowego. Ocenie podlegajg
nie wiecej niz 2 roboty. Jezeli Wykonawca wskaze ich wiecej, Zamawiajgcy oceni wytgcznie
dwie pierwsze pozycje wskazane w Wykazie robot. Doswiadczenie moze wykazac¢ wytgcznie
podmiot, ktérego doswiadczenie wskazano na potwierdzenie warunku z pkt 9.2.4.1 OPiW. W
przypadku doswiadczenia zdobytego wspdlnie z innymi wykonawcami uwzgledniony zostanie
wytgcznie zakres robot bezposrednio wykonany przez ten podmiot. Maksymalnie mozna
uzyskaé 2 pkt. Wykonawca sktada informacje w Czeéci V JEDZ oraz Wykaz robét wraz z
dowodami nalezytego wykonania, zgodnie z Rozdziatem X i XIV OPiW. Po uptywie terminu
skfadania Wnioskow nie jest dopuszczalne wskazanie innej roboty ani innego podmiotu na
potrzeby punktacji.

Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens
eingeladen werden sollen

Gewichtung (Punkte, genau): 2,00

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten

Beschreibung des Eignungskriteriums: Doswiadczenie w realizacji tunelu lub obiektu
podziemnego lub czesciowo zagtebionego. Zamawiajacy przyzna 1 punkt za kazde dodatkowe
doswiadczenie wykazane w okresie ostatnich 8 lat przed uptywem terminu sktadania
Whnioskow - a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy w tym okresie, obejmujgce
jeden z nastepujgcych wariantow: Wariant | — nalezyte wykonanie w ramach jednej umowy co
najmniej jednego tunelu drogowego, kolejowego lub metra o dtugosci minimum 250 m; albo
Wariant Il — tgczne wykazanie: a) nalezytego wykonania w ramach jednej umowy co najmniej
jednego obiektu w catosci podziemnego lub czesciowo zagtebionego, ktérego konstrukcje
czesci catkowicie podziemnej lub czesciowo zagtebionej wykonano w technologii Scian
szczelinowych lub pali petnigcych funkcje obudowy konstrukcji, stanowigcych jednoczesnie
docelowy element konstrukcyjny obiektu, oraz b) nalezytego wykonania $cian szczelinowych o
tagcznej powierzchni jednego lica co najmniej 10 000 m?, wykonanych w ramach jednej albo
dwoch uméw. Kazde dodatkowe doswiadczenie musi by¢ oparte na umowie albo umowach
innych niz wykorzystane na potwierdzenie warunku udziatu okreslonego w pkt 9.2.4.2 OPiW.
W Wariancie Il jeden punkt przyznaje sie wytgcznie za tgczne spetnienie obu elementéw.
Umowa przedstawiona w ramach jednego dodatkowego doswiadczenia nie moze zostac
ponownie wykorzystana do drugiego dodatkowego doswiadczenia. Ocenie podlegajg
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maksymalnie 2 dodatkowe doswiadczenia, zakonczone przed uptywem terminu sktadania
Whioskéw. Jezeli wykazano ich wiecej, ocenione zostang dwie pierwsze pozycje Wykazu
robét. Doswiadczenie w ramach tego kryterium moze wykazac¢ wytgcznie podmiot, ktérego
doswiadczenie wskazano na potwierdzenie warunku z pkt 9.2.4.2 OPiW. Maksymalnie mozna
uzyskac 2 pkt. Wykonawca sktada informacje w Czeéci V JEDZ oraz Wykaz robét wraz z
dowodami nalezytego wykonania. Szczegétowe zasady, w tym sposob ustalania daty
zakonczenia robot i zasady dotyczgce podmiotow udostepniajgcych zasoby, okreslono w
Rozdziale X i XIV OPiW.

Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens
eingeladen werden sollen

Gewichtung (Punkte, genau): 2,00

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten

Beschreibung des Eignungskriteriums: Doswiadczenie w montazu ustroju nosnego wiaduktu
nad czynng linig kolejowg. Zamawiajgcy przyzna 2 punkty za kazdg dodatkowg robote
budowlang nalezycie wykonang w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu skfadania
Whnioskow - a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy w tym okresie, spetniajgca
wymagania pkt 9.2.4.3 lit. b OPiW, tj. obejmujgca wykonanie co najmniej jednego wiaduktu
nad czynng linig kolejowg, w ktérym rozpietos¢ teoretyczna przesta usytuowanego nad linig
kolejowg wynosita co najmniej 50 m, a montaz ustroju nosnego wykonano metoda: a)
kontrolowanego przemieszczenia do potozenia docelowego albo b) ciezkiego podnoszenia
(Heavy Lift). Przez kontrolowane przemieszczenie rozumie sie kompletng operacje nasuwania
lub przesuwu podtuznego, przesuwu poprzecznego, obrotu ustroju nosnego albo jego
zasadniczej konstrukcyjnie potgczonej czesci lub kombinacje tych sposobow, wykonywang z
wykorzystaniem specjalistycznego systemu urzgdzen, z potozenia tymczasowego do
projektowego, bez demontazu przemieszczanej czesci na pojedyncze elementy. Przez Heavy
Lift rozumie sie montaz kompletnego ustroju nosnego przesta albo jego zasadniczej,
przestrzennie scalonej czesci o masie jednostkowej co najmniej 300 Mg, wykonywanej lub
scalanej w potozeniu tymczasowym, a nastepnie jako jeden konstrukcyjnie potgczony zespot
przejmowanej przez specjalistyczny system podnoszgcy, podnoszonej lub opuszczanej i
osadzanej w potozeniu docelowym. Za Heavy Lift nie uznaje sie m.in. odrebnego montazu
pojedynczych belek, podnoszenia elementow rusztowan lub urzgdzenh technologicznych,
powtarzalnego montazu krétkich segmentéw metodg nawisowg, FSLM ani przemieszczenia
przy uzyciu SPMT, toréw slizgowych lub wozkoéw, jezeli zasadniczg operacija jest transport
poziomy. Za kontrolowane przemieszczenie nie uznaje sie m.in. montazu pojedynczych belek
lub segmentow bezposrednio w potozeniu docelowym ani zwyktego transportu elementow.
Robota musi by¢ dodatkowg robotg wykonywang w ramach umowy innej niz umowa
wykorzystana na potwierdzenie warunku z pkt 9.2.4.3 OPiW. Ocenie podlegajg maksymalnie 2
roboty zakonczone przed uptywem terminu sktadania Wnioskéw; w razie wskazania wiekszej
liczby ocenione zostang dwie pierwsze pozycje Wykazu robot. Ta sama robota moze zostac
oceniona tylko jeden raz w tym kryterium, takze gdy zastosowano obie metody.
Doswiadczenie moze wykaza¢ wytgcznie podmiot wskazany na potwierdzenie warunku z pkt
9.2.4.3 OPiW. Maksymalnie mozna uzyska¢ 4 pkt. Wykonawca sktada informacje w Czesci V
JEDZ oraz Wykaz robét wraz z dowodami nalezytego wykonania. Szczegotowe zasady
okreslono w Rozdziale X i XIV OPiW.

Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens
eingeladen werden sollen

Gewichtung (Punkte, genau): 4,00

Informationen uber die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens:

Mindestzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 3
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Hochstzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 5
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgefihrt. In jeder Phase
koénnen einige Teilnehmer ausgeschlossen werden

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: 1. Cena oferty brutto (C) waga kryterium — 100% 2. Sposdb oceniania ofert:
2.1. w kryterium cena oferty brutto: maksymalng liczbe punktéw w tym kryterium (100 pkt)
otrzyma Wykonawca, ktéry zaproponuje najnizszg cene za wykonanie cato$ci zaméwienia
podang przez Wykonawce w Formularzu Oferty, natomiast pozostali Wykonawcy otrzymajg
odpowiednio mniejszg liczbe punktéw obliczong zgodnie z ponizszym wzorem: (Cmin /Cof) x
100 = C C - liczba punktéw otrzymanych w kryterium cena Cmin — najnizsza cena z
zaoferowanych Cof — cena w badanej ofercie. 3. Punktacja przyznawana ofertom bedzie
liczona z doktadnos$cig do dwoch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 4.
Jezeli w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w ktérym jedynym kryterium oceny ofert jest
cena, nie mozna dokona¢ wyboru najkorzystniejszej oferty ze wzgledu na to, ze zostaty
ztozone oferty o takiej samej cenie, Zamawiajgcy wzywa wykonawcow, ktorzy ztozyli te oferty,
do ztozenia w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego ofert dodatkowych zawierajgcych
nowg cene przy czym Wykonawcy skfadajgc oferty dodatkowe nie mogg zaoferowac cen
wyzszych niz zaoferowane w uprzednio ztozonych ofertach.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1373887

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1373887
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Zamawiajgcy wymaga od wykonawcéw wniesienia
wraz z ofertg wadium w wysokosci 20 000 000,00 zt. 2. Wadium wnosi sie przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymuje sie nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania oferta,
z wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3.
Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych
formach: 3.1. pienigdzu, 3.2. gwarancjach bankowych, 3.3. gwarancjach ubezpieczeniowych,
3.4. poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktdérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci. 4. Wadium
wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego 48
1130 1121 0006 5607 7390 0001 z adnotacjg: ,Wadium — nr sprawy PKM/DI/JNO/251/9/26 -
Realizacja zadania pn."Pomorska Kolej Metropolitalna Etap Il: budowa linii kolejowej na
odcinku Gdansk Srédmiescie — wezet Kowale” w formule zaprojektuj i wybuduj”. W przypadku
wnoszenia wadium w pienigdzu Zamawiajgcy uzna je za wniesione skutecznie jedynie w
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przypadku wptywu pieniedzy na rachunek bankowy Zamawiajgcego przed uptywem terminu
skfadania ofert. 5. Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych
mowa w pkt 17.3.2-17.3.4. wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub
poreczenia, w postaci elektronicznej. 6. Z treSci gwaranciji (poreczenia) musi jednoznacznie
wynika¢ nieodwotywalne i bezwarunkowe, na kazde zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego,
zobowigzanie gwaranta (poreczyciela) do zaptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w
okolicznosciach okre$lonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Ponadto powinien by¢ wskazany
termin obowigzywania gwarancji (poreczenia), ktory nie moze by¢ krotszy niz termin zwigzania
oferta.

Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 16/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00)
Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische Sommerzeit

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Warunki realizacji zamdwienia zostang
okreslone w ostatecznej Specyfikacji Warunkow Zamoéwienia, projektowanych
postanowieniach umowy oraz Szczegolnych i Ogolnych Warunkach Kontraktu, z
uwzglednieniem wynikéw negocjacji oraz minimalnych wymagan okreslonych w OPiW.
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform: W
przypadku wyboru oferty Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
Zamawiajgcy zgda, przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego, kopii umowy
regulujgcej wspotprace tych Wykonawcow. Szczegoétowe wymagania dotyczgce Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia okreslono w Rozdziale XV OPiW.
Finanzielle Vereinbarung: Wynagrodzenie Wykonawcy bedzie rozliczane w ztotych polskich
(PLN), w czesciach, stosownie do postepu realizacji zaméwienia, na zasadach okreslonych w
dokumentach zaméwienia i Umowie. Szczegotowy model rozliczen oraz zaliczek, zostanie
okreslony w SWZ i Umowie po przeprowadzeniu negocjacji. Zamawiajgcy planuje
finansowanie zamowienia ze Srodkéw wiasnych oraz srodkéw zewnetrznych, w tym srodkow
Unii Europejskie;.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberprifungsfristen: 1.Z zastrzezeniem art. 505 ust. 1a ustawy Pzp,
srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale IX ustawy Pzp przystugujg Wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 2. Odwotanie wnosi sig
w terminie: 2.1. 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo 15 dni od dnia przekazania tej informacji, jezeli zostata ona
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przekazana w inny sposob, 2.2. 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej
prowadzonego postepowania — w przypadku odwotania wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie lub tresci dokumentéw zamowienia, 2.3. 10 dni od dnia, w
ktérym powzieto albo przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢
o okolicznosciach stanowigcych podstawe wniesienia odwotania — w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 21.7.1121.7.2. OPiW. 3. Jezeli Zamawiajgcy, mimo takiego obowigzku, nie
przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie
nie poézniej niz w terminie: 3.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, 3.2. 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli Zamawiajacy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 4. Szczego6towe zasady postepowania po wniesieniu odwotania
okreslajg przepisy Dziatu IX ustawy Pzp. 5. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 6.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 7.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 14 dni od
dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi
skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego, w placéwce
podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium panstwa wskazanego w
art. 580 ust. 2 ustawy Pzp albo wystanie jej na adres do doreczen elektronicznych jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem.

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Pomorska
Kolej Metropolitalna S.A.

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Pomorska Kolej Metropolitalna S.A.
Organisation, die Angebote bearbeitet: Pomorska Kolej Metropolitalna S.A.

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Pomorska Kolej Metropolitalna S.A.
Registrierungsnummer: 5833103672
Postanschrift: Budowlanych 77
Stadt: Gdansk
Postleitzahl: 80-298
Land, Gliederung (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Land: Polen
E-Mail: sekretariat@pkm-sa.pl
Telefon: +48 58 350 11 00
Internetadresse: https://www.pkm-sa.pl
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/pkm_sa
Profil des Erwerbers: https://platformazakupowa.pl/pn/pkm_sa
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
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Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325

Postanschrift: ul. Postepu 17A

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: (22) 458 78 40

Fax: (22) 458 78 00

Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Endpunkt flr den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/korespondencja-
w-sprawach-odwolawczych?2

Rollen dieser Organisation:

Uberpriifungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 14c58fdf-997b-4df8-b13e-578485476a3a - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittiung der Bekanntmachung: 05/10/2026 12:51:50 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 688555-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 193/2026

Datum der Veroffentlichung: 06/10/2026
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